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Oswiadczenia o zgodnosci z przepisami

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czgsécia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym
dwom warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen oraz (2)
urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktocenia, wlacznie z zakldceniami,
ktore moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Urzadzenie to zostalo poddane testom, ktore stwierdzily, ze speinia ono ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czg$cia 15 Zasad FCC. Ograniczenia te okreslono w
celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje 1 moze emitowac energi¢ o cz¢stotliwosci
radiowej 1 w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac
uciazliwe zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sig, ze zaktocenia nie
wystapia w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje uciazliwe zakldcenia odbioru radia
1 telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wlaczenie i wylaczenie sprz¢tu, uzytkownik moze
podja¢ probe usunigcia zaktocen poprzez jeden lub wigcej nastepujacych srodkdw:

» Zmiana kierunku lub pooenia anteny odbiorcze;.
» Zwikszenie odstpu pomidzy urzdzeniem i odbiornikiem.
* Podczenie urzdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu ni odbiornik.

» Kontakt ze sprzedawc lub dowiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega si¢, zmiany lub modyfikacje wykonywane bez wyraznej zgody strony
odpowiedzialnej za zgodnos$¢, moga spowodowac uniewaznienie prawa do uzywania tego
urzadzenia.

Dla Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z przepisami kanadyjskimi ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Zgodnos¢ z CE dla krajow europejskich

To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektywy EEC 2004/108/WE
zmodyfikowanymi przez 92/31/EWG 1 93/68/EWG Art.5 w odniesieniu do

c € “Electromagnetic compatibility (Kompatybilnosci elektromagnetycznej)” i
2006/95/WE zmodyfikowanej przez 93/68/EWG Art.13 w odniesieniu do
“Safety (Bezpieczenstwa)”.

Nastepujaca informacja dotyczy tylko panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (UE):

Symbol przedstawiony po prawej stronie jest zgodny z dyrektywa 2002/96/WE w

sprawie zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Produktow oznaczonych tym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do lokalnych I
$mietnikodw podlegajacych miastu, lecz powinny one by¢ zebrane i usunigte

zgodnie z systemem zbidrki obowigzujacym w danym kraju lub regionie, opartym na
odpowiednich ustaleniach prawnych.
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

AN

10.

11.
12.

13.
14.
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Przeczytaj niniejsze instrukcje.

Zachowaj niniejsze instrukcje.

Zwracaj uwage na wszystkie ostrzezenia.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody. Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ zagrozenie
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢ tego urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci.

Czy$¢ urzadzenie tylko sucha

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu z

Nie lekcewaz zabezpieczen w postaci wtyczki polaryzacyjnej i wtyczki z uziemieniem.
We wtyczce polaryzacyjnej jeden z ptaskich bolcow jest szerszy od drugiego. Wtyczka z
uziemieniem zawiera dodatkowy bolec. Szerszy bolec wtyczki polaryzacyjnej i trzeci
bolec wtyczki z uziemieniem maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi.
Jesli wtyczka nie pasuje do gniazda sieciowego, skontaktuj si¢ z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazda.

Nie depcz ani nie $ciskaj kabla zasilajacego (szczegdlnie przy wtyczkach, oprawkach i
przy punkcie wyprowadzenia z urzadzenia). Upewnij sig, ze gniazdo zasilania znajduje si¢
w poblizu urzadzenia i jest fatwo dostgpne.

Uzywaj tylko dodatkow/akcesoriow wskazanych przez producenta.

Z urzadzeniem uzywaj tylko wozkow, stojakow, statywow, wspornikow lub
stotow okreslonych przez producenta lub sprzedawanych z tym
urzadzeniem. Przy uzywaniu wéozka w celu uniknigcia obrazen
spowodowanych przewroceniem si¢ kombinacji wozek/urzadzenie, nalezy
zachowac ostroznos$¢ podczas przemieszczania.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas nalezy je odlaczyc.

Wszelkie prace serwisowe powierzaj wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.
Obstuga serwisowa jest wymagana w przypadku uszkodzenia urzadzenia (np. uszkodzenia
kabla zasilajacego lub wtyczki, zalania urzadzenia ptynem czy dostania si¢ innych
obiektéw do wngtrza urzadzenia), narazenia urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nieprawidlowego dziatania urzadzenia lub upuszczenia urzadzenia.



Deklaracja zgodnosci RoHS

Produkt ten zostatl zaprojektowany i1 wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa 2002/95/EC
Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych 1 elektronicznych (Dyrektywa
RoHS), w zwiazku z czym jest zgodny z podana ponizej lista maksymalnych warto$ci
koncentracji sporzadzona przez TAC (European Technical Adaptation Committee [Europejski
Komitet Dostosowania Technicznego]):

Substancja E;ﬂ%gﬂﬂg&ga maksymalna Rzeczywista koncentracja
Otow (Pb) 0.1% <0.1%

Rte¢ (Hg) 0.1% <0.1%

Kadm (Cd) 0.01% <0.01%

Chrom szesciowartosciowy (Cré*) 0.1% <0.1%

Polibromowane bifenyle (PBB) 0.1% <0.1%

Polibromowane difenyloetery (PBDE) | 0.1% <0.1%

Niektore okreslone powyzej komponenty produktéw nie sa objgte ograniczeniem na podstawie
Aneksu do Dyrektyw RoHS, co stwierdzono ponize;j:
Przyktady wytaczonych komponentow:

1. Rtg¢ w kompaktowych lampach jarzeniowych w ilo$ci nieprzekraczajacej 5 mg na lampg i
w innych lampach nieokreslonych doktadnie w Aneksie do Dyrektywy RoHS.

2. Otow w szklanych kineskopach katodowych, w komponentach elektronicznych, lampach
jarzeniowych i elektronicznych czg$ciach ceramicznych (np. urzadzenia piezoelektronic-

zne).

3. Oléw w wysoko-temperaturowych lutach (tj. stopy olowiowe zawierajace wagowo 85% lub

wigcej olowiu).

4. Otow w stopach stali zawierajacych wagowo do 0,35% olowiu, aluminium zawierajace
wagowo do 0,4% otowiu oraz stopy miedzi zawierajace wagowo do 4% otowiu.
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Prawo autorskie informacja

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2008. Wszelkie prawa zastrzezone.

Macintosh i Power Macintosh sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT oraz logo Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic, logo z trzema ptakami, OnView, ViewMatch i ViewMeter sa zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy ViewSonic Corporation.

VESA jest zastrzezonym znakiem towarowym organizacji Video Electronics Standards Association.
DPMS i DDC sg znakami towarowymi organizacji VESA.

ENERGY STAR® jest zastrzezonym znakiem towarowym amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska (
EPA).

Jako partner programu ENERGY STAR® firma ViewSonic stwierdza, ze produkt ten spetnia wytyczne

ENERGY STAR® odno$nie oszczedzania energii.

Ograniczenie odpowiedzialnosci: Firma ViewSonic Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy
techniczne i drukarskie oraz przeoczenia wystgpujace w niniejszym podrgczniku ani za przypadkowe
szkody wynikajace z wykorzystania niniejszych materiatéw oraz dziatania produktu lub korzystania z
niego.

W ramach dbatosci o ciagla poprawe jakosci produktow firma ViewSonic Corporation zastrzega sobie
prawo do zmiany parametréw technicznych bez powiadomienia. Informacje zawarte w niniejszej
dokumentacji moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Zadna cze$¢ niniejszej dokumentacji nie moze by¢ kopiowana, odtwarzana ani rozpowszechniana w
jakikolwiek sposob w zadnym celu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy ViewSonic Corporation.

Rejestracja produktu

Aby moc w przysztosci realizowac swoje potrzeby i1 otrzymywaé dodatkowe informacje dotyczace
produktu w miarg ich publikowania, zarejestruj produkt w Internecie pod adresem:
www.viewsonic.com. Dysk CD-ROM ViewSonic Wizard umozliwia rowniez wydrukowanie
formularza rejestracyjnego, ktory mozna wysta¢ poczta lub faksem do firmy ViewSonic.

Dane zakupionego produktu

Nazwa produktu: VA1716w
ViewSonic 17” LCD Display
Numer modelu: VS11882

Numer dokumentu: VA1716w-6_VSA UG _POL Rev. 1A 07-18-08
Numer seryjny:

Data zakupu:

Utylizacja produktu po zakonczeniu jego okresu eksploataciji

Lampa w tym produkcie zawiera rte¢. Nalezy usuwac¢ w odpowiedni sposob, zgodnie z lokalnymi
przepisami o ochronie srodowiska.

Firma ViewSonic dba o ochrong srodowiska. Po zakoficzeniu okresu eksploatacji produktu nalezy
go w odpowiedni sposob zutylizowac. Informacje dotyczace przetwarzania znajdujq si¢ na naszej
stronie sieci web:

1. USA: www.viewsonic.com/pdf/RecyclePlus.pdf

2. Europa: www.viewsoniceurope.com

3. Tajwan: recycle.epa.gov.tw
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu kolorowego monitora ViewSonic®LCD display.

Wazne! Zachowaj oryginalne opakowanie razem ze wszystkimi materiatami wypelniajacymi
na wypadek przewozenia monitora w przysztosci.

UWAGA: Slowo "Windows" w niniejszym podreczniku uzytkownika odnosi sie do
nastepujacych systeméw operacyjnych firmy Microsoft: Windows '95, Windows NT,
Windows '98, Windows 2000, Windows Me (Millennium), Windows XP, oraz Windows Vista.

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie monitora LCD display zawiera:
* Monitor LCD display
* Przewody zasilajace
* Przewod D-Sub
* CD-ROM ViewSonic Wizard

* Przewodnik

UWAGA: Opakowanie CD zawiera Przewodnik szybkiej instalacji, natomiast ptyta CD
zawiera pliki z Podrecznikiem uzytkownika w formacie PDF oraz sterowniki wyswietlania
INF/ICM. Plik INF zapewnia zgodno$¢ z systemami operacyjnymi Windows, za$ plik
Dopasowania Kolorow Obrazu (ang. ICM) zapewnia, ze wyswietlane sa wiasciwe kolory.
ViewSonic zaleca instalacj¢ obydwu plikow.

Srodki ostroznosci

* Obraz wyswietlany na ekranie nalezy ogladac
z odleglosci co najmniej 45 cm.

* Nalezy unika¢ dotykania ekranu monitora.
Odciski palcow sa trudne do usunigcia.

* Nie wolno zdejmowa¢ tylnej ostony. W
monitorze znajduja si¢ elementy pod wysokim
napigciem. Dotknigcie tych elementow grozi
powaznymi obrazeniami.

* Nalezy unika¢ wystawiania monitora na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub innych zrodet ciepta. Monitor powinien
by¢ odwrdcony tylem do kierunku padania
promieni stonecznych, aby zredukowac
odblaski

* Podczas przenoszenia monitora nalezy
zachowac szczegdlna ostroznosé.

* Monitor nalezy ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym dobra wentylacje. Na

monitorze nie nalezy umieszczac
przedmiotow, ktore moga zaktocaé
odprowadzanie ciepla..

Przestrzen wokot monitora powinna by¢
czysta i pozbawiona wilgoci.

Na monitorze LCD, kablu wideo i przewodzie
zasilajacym nie wolno stawia¢ cigzkich
przedmiotow.

Jesli z monitora zacznie wydobywac sig¢ dym
lub swad, albo zaczng dochodzi¢ nienaturalne
dzwigki, nalezy go natychmiast wytaczy¢ i
skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub z firma
ViewSonic. Dalsze uzywanie monitora bedzie
niebezpieczne.

Nie trzec, ani nie naciskac panelu
wyswietlacza LCD, poniewaz moze to
spowodowac trwale uszkodzenie ekranu.
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Szybka instalacja

1.

2.

Podlacz zasilacz sieciowy i przewod

zasilajacy.

Podlacz kabel wideo

» Upewnij sig, ze monitor LCD display oraz
komputer sa wytaczone

* Podlacz kabel wideo od monitora do
komputera

» Podlacz kabel video od wyswietlacza LCD
do komputera

Dotyczy uzytkownikow komputerow

Macintosh: Modele starsze niz G3 wymagaja

adaptera dla komputerow Macintosh. Podlacz

adapter do komputera,a nastgpnie podtacz

kabel wideo do adaptera.

Aby zamowic¢ adapter firmy ViewSonic® do
komputera Macintosh, skontaktuj si¢ z
dzialem obstugi klienta firmy ViewSonic.

. Wlacz monitor LCD Display i komputer

NAJPIERW witacz monitor LCD display, a
dopiero potem komputer. Powyzsza kolejnos¢
(monitor przed komputerem) jest bardzo
wazna.

UWAGA: Uzytkownicy systemu Windows
moga w tym miejscu zosta¢ powiadomieni o
koniecznosci zainstalowania pliku INF.
Znajduje si¢ on na plycie CD.

. W16z dysk ViewSonic Wizard CD do

stacji CD-ROM komputera.

Postepuj zgodnie z poleceniami wyswiet-

lanymi na ekranie.Je$§li komputer nie posiada

napedu CD-ROM, sprawdz informacje na

stronie pomocy technicznej klienta.

» Zaczekaj, az uruchomi si¢ program z ptyty
CD-ROM.

AC IN

UWAGA: Jesli dysk CD-ROM nie

uruchamia si¢ samoczynnie: kliknij

dwukrotnie ikong napedu CD-ROM w

Eksploratorze Windows, a nastgpnie kliknij

dwukrotnie viewsonic.exe.

* Postepuj zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie.

. Dotyczy uzytkownikow systemu Windows:

Ustaw tryb synchronizacji (rozdzielczo$¢ i
czestotliwos¢ odSwiezania)

Przykiad: 1440 x 900 @ 60 Hz.

Aby uzyska¢ informacje na temat zmiany
ustawien rozdzielczo$ci 1 czestotliwosci
ods$wiezania, skorzystaj z podrgcznika
uzytkownika karty graficzne;j.

Instalacja zostala zakonczona. Zyczymy
przyjemnej pracy Z nowym monitorem
LCD display firmy ViewSonic.

Aby jak najlepiej przygotowac si¢ na sytuacje
zwiazane z obstuga klienta: wydrukuj
niniejszy podrecznik uzytkownika i zapisz
numer seryjny produktu w czgsci "Dane
zakupionego produktu" na stronie 4. (Zobacz
z tylu monitora LCD display).

Aby zarejestrowac produkt za posrednictwem
Internetu, odwiedz witryneg wlasciwa dla
swojego regionu. Skorzystaj z tabeli Obstuga
klienta w niniejszym podreczniku.

Ptyta CD-ROM ViewSonic Wizard
umozliwia takze wydrukowanie formularza
rejestracyjnego, ktory mozna wystaé poczta
lub faksem do firmy ViewSonic.

Zasilacz sieciowy i
przewdd zasilajacy

Gniazdo zasilania ___ @-\.___)

(gniazdko $cienne) = W

Przewéd zasilajgcy komputera
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Przygotowanie do montazu na scianie (Opcja)

Do stosowania wytacznie ze wspornikami do montazu §ciennego z certyfikatem UL

Zestaw do montazu na $cianie mozna zdoby¢, kontaktujac si¢ z firma ViewSonic® slub
lokalnym przedstawicielem handlowym. Skorzystaj z instrukcji zataczonych do
podstawowego zestawu montazowego. Aby zmieni¢ sposob instalacji monitora LCD na
montaz na $cianie:

Czynno$¢ 1. Odlacz zasilanie.

Czynnos$¢ 2. Potdz monitor LCD ekranem do dotu na reczniku lub kocu.

Czynnos$¢ 3. Zdjac oslony z tworzywa sztucznego z tylnej powierzchni wyswietlacza LCD.
Czynnos$¢ 4. Wykre¢ 4 sruby mocowania podstawy.

Czynnos$¢ 5. Wyjmij gumowe zatyczki z wngtrza 4 otwordw $rub montazowych VESA.

Czynnos$¢ 6. Zamocuj wspornik montazowy ze zgodnego z norma VESA zestawu do
montazu na $cianie (odl. 100 x 100 mm), uzycie $rub o prawidtowej dtugosci.

Czynnos$¢ 7. Zamocuj monitor LCD do $ciany, zgodnie z instrukcjami zataczonymi do
zestawu §ciennego.

Czynnos¢ 5-6. 4
— otwory $rub VESA

Czynnosé 3.
Plastykowa pokrywa

® ® Czynnosé 4. 4 Sruby
mocowania podstawy
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Korzystanie z monitora LCD
Display

Ustawianie trybu synchronizacji

Ustawianie trybu synchronizacji jest istotne dla maksymalizacji jako$ci obrazu 1 ograniczenia

do minimum zmgczenia oczu. Tryb synchronizacji okreslany jest przez rozdzielczo$¢ (na

przyktad: 1440 x 900)i czestotliwos¢ odSwiezania(lub inaczej czgstotliwo$¢ odchylania

pionowego; na przyktad 60 Hz). Po ustawieniu trybu synchronizacji nalezy skorzysta¢ z

przyciskow OSD stuzacych do regulacji obrazu.

Aby uzyska¢ obraz o najwyzszej jakosci, ustaw tryb synchronizacji monitora LCD displayna:

VESA 1440 x 900 @ 60Hz.

Aby ustawi¢ tryb synchronizacji:

1. Ustaw rozdzielczo$¢: Kliknij na pulpicie systemu Windows prawym przyciskiem myszy >
Wiasciwosci > Ustawienia > ustaw odpowiednia rozdzielczos¢.

2. Ustaw czestotliwos¢ od$wiezania: Skorzystaj z podrecznika uzytkownika karty graficzne;.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy ustawiaé karty graficznej komputera na czestotliwosci
od$wiezania przekraczajace maksymalng warto$¢ 75 Hz; moze to doprowadzi¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia monitora LCD display.

Ustawienia blokady menu ekranowego OSD i
przycisku zasilania

* Blokowanie menu OSD: Naci$nij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk A (strzatka w
gore) przez 10 sekund. Nacis$nigcie ktoéregokolwiek z przyciskow spo-woduje wyswietlenie
na ekranie komunikatu OSD Locked (Blokada OSD) przez okres kilku sekund.

* Odblokowywanie OSD: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk A (strzatka w
gore) przez kolejne 10 sekund.

* Blokada przycisku zasilania: Naci$nij i przytrzymaj przycisk [1] oraz przycisk ¥ (strzatka
w dot) przez 10 sekund. Po nacis$nigciu przycisku zasilaniana ekranie na kilka sekund
pojawi sie komunikat Power Button Locked (Blokada przycisku zasilania). Bez wzgledu
na ustawienie tej funkcji, w przypadku zaniku zasilania monitor LCD wiaczy si¢
automatycznie, gdy zasilanie zostanie przywrdcone.

* Odblokowywanie przycisku zasilania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [1] oraz
przycisk ¥ (strzatka w dot) przez kolejne 10 sekund.

ViewSonic VA1716w 8



Regulacja obrazu

Do regulowania wys$wietlanych na ekranie monitora elementow sterujacych OSD stuza
przyciski na przednim panelu sterowania. Elementy sterujace OSD zostaly opisane na
nastgpnej stronie w sekcji "Elementy sterujace menu gléwnego" na stronie 11.

Main Menu
Auto Image Adjust
Contrast/Brightness
i Color Adjust Menu g*éwne
Information .
= Manual Image Adjust | elementy sterujace OSD
Setup Menu
Memory Recall

Przedni panel sterowania
Pokazany szczegodlowo ponizej

——— Lampka zasilania

WysSwietla ekran sterowania
dla wybranego parametru. Niebieski = ZA
Réwniez, przetacza miedzy —— Orange = Oszczedzanie energii
dwoma elementami o
sterujgcymi na niektorych — Zasilanie zat./wyt.
ekranach.
Jest to takze skrét do Auto
Image Adjust
(Automatyczna requlacja —— Stuzy do
obrazu) przewijania opgji
menu oraz do
Wyswietla regulacji
menu gtéwne wyswietlanych
lub wytacza elementow.
ekran ——— Rowniez, skrét do
sterowania i wyswietlania
zachowuje ekranu sterowania
ustawienia Ustawienia
kontrastu.
1 2 b \4 A

ViewSonic VA1716w



Aby przeprowadzi¢ regulacje obrazu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk [1], aby wyswietli¢ meanu gtowne.

Main Menu

Auto Image Adjust
Contrast/Brightness
Color Adjust

Information

Manual Image Adjust
Setup Menu

Memory Recall

UWAGA: Wszystkie menu OSD i ekrany ustawien znikaja automatycznie po okoto 15
sekundach. Dlugo$¢ czasu wyswietlania ekranowego menu okresla si¢ w opcji OSD Timeout
(limit czasu OSD) w menu ustawien.

2. Aby wybra¢ parametr, ktéry ma by¢ ustawiany, naci$nij przycisk Alub przycisk'¥ , aby
przewina¢ menu glowne w gorg lub w dot.

3. Po wybraniu parametru, nacis$nij przycisk [2]. Pojawia si¢ ekran sterowania
podobny do ponizszego.

Contrast —— Linia u dotu ekranu informuje, jakie

czynnosci mogg byé¢ nastepnie
wykonywane: Zamknij lub wybierz przycisk

Brightness (Jasnos¢)
[]: = [2]: Brightness

4. Aby wyregulowa¢ wybrany parametr, naci$nij przycisk A (strzatka w gore) lub przycisk ¥
(strzatka w dot).

5. Naci$nij dwukrotnie przycisk [1], aby zachowa¢ ustawienia i zamkna¢ menu.

Ponizsze wskazéwki moga okazaé¢ sie pomocne przy optymalizacji ustawien
wyswietlania monitora:

* Wyreguluj ustawienia karty graficznej komputera tak, aby przekazywata do monitora LCD
sygnat wyjscia 1440 x 900 (@ 60 Hz. (Odszukaj wskazéwki dotyczace “zmiany
czgstotliwosci od§wiezania” w instrukcji obstugi karty graficzne;j).

* W razie potrzeby wyreguluj monitor za pomoca opcji H POSITION iV POSITION, az caly
obraz znajdzie si¢ w polu widzenia. (Czarny margines wokot krawedzi ekranu powinien
jedynie "dotyka¢" pod$wietlanego "obszaru aktywnego" monitora LCD).

ViewSonic VA1716w 10



Elementy sterujace menu gtéwnego

Ponizsze ustawienia menu mozna regulowac, uzywajac przyciskow A (w gorg) oraz'¥ (w dot).

Element

Objasnienie

=SS

ioa
3]

H

ViewSonic

Auto Image Adjust (funkcja automatycznej regulacji) automatycznie
zmienia rozmiar obrazu, wysrodkowuje go i dostosowuje sygnal wideo, aby
wyeliminowac efekt falowania obrazu i znieksztatcenia. Nacis$nij przycisk [2],
aby uzyskac ostrzejszy obraz.

UWAGA: Funkcja automatycznej regulacji dzia a z wigkszoscia kart
graficznych. Jesli funkcja nie dzia a poprawnie na monitorze LCD, zmniejsz
czestotliwos$¢ odswiezania do 60 Hz 1 przywro¢ poprzednia rozdzielczosé
obrazu.

Contrast (Kontrast) stuzy do ustawiania r6znicy mi¢dzy tlem obrazu
(poziomem czerni) a pierwszym planem (poziomem bieli).

Brightness (Jasno$¢) stuzy do ustawiania poziomu czerni dla tla obrazu.

Color Adjust (Regulacja koloréw) oferuje kilka opcji regulacji kolorow:
ustawione fabrycznie temperatury koloréw oraz User Color (Indywidualne
ustawienia koloru) pozwalajace indywidualnie regulowac poziomy kolorow
czerwonego (R), zielonego (G) 1 niebieskiego (B). Fabryczne ustawienie w
przypadku tego produktu to 6500K (6500° Kelvina).

Color Adjust

6500K
5400K
User Color

sRGB - w szybkim tempie staje si¢ norma branzowa w dziedzinie zarzadzania
kolorem, dla ktérego wsparcie techniczne jest zataczone do wielu najnowszych
aplikacji. Aktywowanie tego ustawienia pozwala monitorowi LCD na bardziej
doktadne wys$wietlanie koloréw, w taki sposob w jaki byty oryginalnie
zaprojektowane. Wlaczenie ustawienia SRGB spowoduje dezaktywacjg
regulacji Contrast (kontrastu) i Brightness (jasnosci).

9300K - Wigksza ilo$¢ koloru niebieskiego w obrazie, dajaca w efekcie
zimniejsza biel (ustawienie uzywane w wigkszosci zespotéw biurowych z

o$wietleniem jarzeniowym).

6500K - Wigksza ilo$¢ koloru czerwonego w obrazie, dajaca w efekcie
cieplejsza biel 1 bardziej intensywna czerwien.

5400K - Wigksza ilo$¢ koloru zielonego w obrazie, dajaca w efekcie
ciemniejsze kolory.

VA1716w 11



Element

Objas$nienie

ViewSonic

User Color (Indywidualne ustawienia koloru) - Indywidualna regulacja dla
koloréw czerwonego (R), zielonego (G) i1 niebieskiego (B).

1. Aby wybra¢ kolor (R, G lub B), naci$nij przycisk [2].

2. Aby wyregulowac¢ wybrany kolor, nacisnij przycisk p lub q.

Wazne: Wybranie polecenia RECALL z Menu glownego w czasie, gdy produkt
jest ustawiony na Zaprogramowany tryb pracy, powoduje, ze kolory powracaja
do ustawien fabrycznych 6500K.

Information (Informacje) wyswietla dane o trybie synchronizacji
(wejsciowego sygnatu wideo) karty graficznej komputera, numer modelu

wyswietlacza LCD, numer seryjny i adres witryny firmy ViewSonic®. Aby
uzyska¢ informacje na temat zmiany ustawien rozdzielczosci i czgstotliwosci
od$wiezania (czestotliwos$¢ odchylania pionowego), skorzystaj z podrecznika
uzytkownika karty graficznej.

UWAGA: Tryb VESA 1440 x 900 @ 60 Hz (zalecany) oznacza, ze
rozdzielczos$¢ ekranu to 1440 x 900, a czestotliwos¢ odswiezania wynosi 60 Hz.

Information

Resolution:

H.Frequency: KHz
V.Frequency: Hz

Pixel Clock: MHz

Model Number:

Serial Number: XXXXXXXXXXX
www.ViewSonic.com

Manual Image Adjust (reczna regulacja obrazu) wyswietla menu rgczne;j
regulacji obrazu.

Manual Image Adjust

H/V Position
Horizontal Size
Fine Tune

Sharpness
Aspect Ratio
Eco Mode

H./V. Position (Polozenie w poziomie/pionie) stuzy do przesuwania obrazu w
prawo lub w lewo i w gorg lub w dot.

H. Size (Rozmiar poziomy) reguluje szeroko$¢ obrazu.
Fine Tune (Precyzyjne dostrajanie) wyostrza obraz poprzez dos-trojenie

podswietlonego tekstu i/lub znakéw graficznych.
UWAGA: Sprobuj najpierw uzy¢ funkcji Auto Image Adjust.

VA1716w 12



Element

Objas$nienie

ViewSonic

Sharpness (Ostros¢) stuzy do ustawiania wyrazistosci i ostro$ci wyswietlanego
obrazu.

Aspect ratio (Wspélezynnik proporcji) Wybdr rozmiaru obrazu sposrod opcji
4:3 oraz petny ekran.

ECO Mode (Tryb ECO) zapewnia redukcj¢ zuzycia energii poprzez
zmniejszenie jasnosci.

Standard (Standardowy): DomysIne ustawienie jasnosci

Optimize (Optymalizacja): Zmniejszenie jasnosci o 25 %

Conserve (Oszczedzanie): Zmniejszenie jasnosci 0 50 %

UWAGA: Po ustawieniu Tryb ECO na "Optymalizacja" lub "Oszczedzanie",
nie mozna wyregulowa¢ parametrow Jasno$¢, Kontrast oraz Kontrast
dynamiczny.

Setup Menu (menu ustawien) wyswietla nastgpujace menu:

Setup Menu

Language Select
Resolution Notice

OSD Position
OSD Time Out
OSD Background

Language Select (Jezyk) pozwala wybrac¢ jezyk, w ktorym wyswietlane bgda
menu i ekrany ustawien.

Resolution Notice (Informacja o rozdzielczo$ci) zawiera zalecenia nt.
optymalnej rozdzielczosci.

OSD Position (Polozenie menu ekranowego OSD) umozliwia
przemieszczanie wy$wietlanych na ekranie menu i ekranéw ustawien.

OSD Timeout (Limit czasu OSD) pozwala okresli¢ dlugos¢ czasu
wyswietlania menu ekranowego. Na przyktad, po wybraniu ustawienia "15
second" wyswietlany ekran zniknie, jesli w ciagu 15 sekund nie zostanie
nacis$nigty zaden przycisk.

OSD Background(Tla OSD) umozliwia wiaczy¢ lub wytaczy¢ tto menu OSD.

Memory Recall (Przywracanie ustawien) przywraca oryginalne ustawienia
fabryczne, jesli monitor pracuje w jednym z zaprogramowanych tryboéw pracy,
wymienionych w niniejszej instrukcji, w sekcji Dane techniczne.

Wyjatek: Te regulacja nie ma wplywu na zmiany dokonane za pomoca
regulacji ustawien User Color (Kolor uzytkownika), Language Select (Jezyk)
oraz Power Lock (Blokada zasilania).

VA1716w 13



Inne informacje

Dane techniczne

LCD Typ 17" cali (petny, 17" wide (szerokosci) uzyteczny rozmiar ekranu),
(ekran tranzystor TFT (Thin Film Transistor), aktywna matryca WXGA+
ciektokrystaliczny) Filtr kolorow LCD, plamka 0,255 mm

Szklana Pasek pionowy RGB

powierzchnia Przeciwodblaskowa

ekranu
Sygnat Synchronizacja RGB analogowy (0,7/1,0 Vp-p, 75 omdw),
wejsciowy wideo Synchronizacja oddzielna

f,:30-82 kHz, f,:50-75 Hz

Kompatybilnosé¢ PC Maks. 1440 x 900 bez przeplotu (NI)
Macintosh ' Power Macintosh: Maks. 1440 x 900
Rozdzielczos¢ Zalecania 1440 x 900 przy 60, 75 Hz

i obstugiwana

1280 x 1024 przy 60, 75 Hz
1024 x 768 przy 60, 70, 75 Hz
800 x 600 przy 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 przy 60, 75 Hz

720 x 400 przy 70 Hz

Zasilanie Napiecie 100-240 V pradu zmiennego, 50-60 Hz (automatyczne
przefaczanie)
Obszar Przy skanowaniu 367.2 mm (w poziomie) x 229.5 mm (w pionie)
wyswietlania petnoekranowym 14.45” mm x 9.04” mm
Warunki Temperatura 0°Cdo+40°C
pracy Wilgotnosc¢ 10% do 90% (bez skraplania)
Wysokosé npm. Do 3000 m
Warunki Temperature -20° C do +60° C
przechowywania Humidity 10% do 90% (bez skraplania)
Altitude Do 12000 m
Wymiary Zewnetrzne 15.6" x 141" x 7.7"
397.6 x 358.7 x 194.4 mm
Waga Zewnetrzne 3 kg
Spetniane normy BSMI, VCCI, CCC, PSB, C-Tick, MIC, CE, GS, Ergo,
Gost-R/Hygienic, Ukraine, MPR I, SASO, UL/cUL, FCC-B,
ICES-B, NOM, TUV-S/IRAM/UL-AR S Mark, ENERGY STAR®
Tryby On 22W (Typowa) (dioda niebieski)
oszczedzania Off <1W
energii

Zaprogramowany tryb pracy (Wstepnie ustawiony tryb VESA® 1440 x 900 przy 60 Hz)

Ostrzezenie: Na karcie graficznej komputera nie nalezy ustawia¢ czestotliwosci od$wiezania, ktére

przekraczajq podane wartosci maksymalne; moze to doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia monitora.

1 Komputery Macintosh starsze niz wersja G3 wymagajg adaptera firmy ViewSonic®. Aby zaméwic adapter,

skontaktuj sie z firmg ViewSonic.

ViewSonic VA1716w

14



Rozwiazywanie probleméw

Brak zasilania
» Upewnij sig, ze przycisk (przelacznik) zasilania jest wlaczony.
» Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest starannie podtaczony do monitora.

* Podlacz do gniazdka inne urzadzenie (np. radio), aby sprawdzi¢, czy gniazdo
jest sprawne.

Zasilanie wiaczone, ale brak obrazu

» Upewnij sig, ze kabel wideo jest starannie podtaczony do ztacza wyjéciowego wideo w
komputerze. Jesli drugi koniec kabla nie jest na stale potaczony z monitorem, zamocuj go
starannie w gniezdzie monitora.

» Wyreguluj jasno$¢ i kontrast.

» Uzytkownicy komputeréw Macintosh starszych niz G3 moga potrzebowac adaptera.

Nieprawidiowe kolory

» Jesli jakis$ kolor (czerwony, zielony lub niebieski) nie jest wyswietlany, sprawdz, czy kabel
wideo jest prawidtowo podtaczony (przyczyna problemu moga by¢ obluzowane lub
wylamane styki w ztaczu).

* Podtacz monitor do innego komputera.

» Jesli posiadasz kartg graficzng starego typu, skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta firmy

®

ViewSonic™ w celu uzyskania adaptera.

Przyciski sterujace nie dziataja

* Nie naciskaj kilku przyciskow jednoczesnie.

ViewSonic VA1716w 15



Pomoc techniczna klienta

W celu uzyskania informacji o pomocy technicznej lub serwisu produktu, patrz tabela ponize;j,

lub skontaktuj si¢ z dostawca.

UWAGA: Nalezy przygotowac numer seryjny produktu.

Kraj/region

Strona sieci web

Telefon

Polska i inne kraje Europy Centralnej

www.viewsoniceurope.com/pl/

Skontaktuj sie ze sprzedawca

ViewSonic VA1716w
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Czyszczenie monitora LCD Display

« UPEWNIJ SIE, ZE MONITOR JEST WYLACZONY.

« NIGDY NIE ROZPYLAJ ANI NIE ROZLEWAJ PEYNOW BEZPOSRED
NIO NA EKRAN LUB OBUDOWE MONITORA.

Aby wyczysci¢ ekran:

1. Przetrzyj ekran czysta, migkka szmatka nie pozostawiajaca wtokien, usuwajac kurz i inne
zanieczyszczenia.

2. Jesli to konieczne, zwilz szmatke niewielka iloscia srodka do czyszczenia szkla nie
zawierajacego amoniaku ani alkoholu.

Aby wyczysci¢ obudowe:

1. Uzyj migkkiej i suchej szmatki.

2. Jesli potrzebne jest dalsze czyszczenie, dodaj matq ilo$¢ nie zawierajacego amoniaku i alko-
holu, fagodnego nie zracego detergentu na czysta, migkka, pozbawiong wtokien szmatke, a
nastgpnie wytrzyj nia powierzchnig.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

« ViewSonic® nie zaleca uzywania do czyszczenia wyswietlacza LCD lub obudowy, srodkéw

czyszczacych na bazie amoniaku lub alkoholu. Niektore chemiczne §rodki czyszczace
moga uszkodzi¢ ekran i/lub obudowe wyswietlacza LCD.

* ViewSonic nie odpowiada za szkody spowodowane uzyciem $§rodkdéw na bazie amoniaku
lub alkoholu.

ViewSonic VA1716w 17



Ograniczona gwarancja
MONITOR Z WYCEWIETLACZEM LCD

Zakres gwarancji:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i bledow w
wykonaniu w okresie objgtym gwarancja. Jesli podczas okresu gwarancji ujawnig si¢ wady
materialowe lub bledy w wykonaniu, firma ViewSonic wedtug wtasnego uznania naprawi
produkt badz wymieni go na rGwnowazny. Produkt oferowany w zamian lub wymieniane
czesci moga zawiera¢ czgsci lub podzespoty naprawiane badz odnawiane.

Dhugos$¢ okresu gwarancji:

Wyswietlacze ViewSonic LCD objete sa 3 letnig gwarancja na wszystkie czesci wlacznie ze
zrodtem $wiatla 1 3 letnig gwarancja na cata robocizng, od daty zakupu przez pierwszego
klienta.

Prawo do gwarancji:
Prawo do gwarancji przystuguje jedynie pierwszemu nabywcy.

Gwarancja nie obejmuje:

1. Produktow, ktoérych numery seryjne zostaly zatarte, zmienione badz usunigte.

2. Uszkodzen, pogorszenia jakos$ci i nieprawidlowego dzialania wynikajacych z
nastgpujacych przyczyn:

a. Wypadek, nieprawidtowe uzytkowanie, niedbalstwo, zetknigcie z ogniem lub woda
wyltadowania atmosferyczne i inne zdarzenia losowe, modyfikacje dokonane przez
osoby nieupowaznione oraz postgpowanie niezgodne z zaleceniami opisanymi w
podreczniku uzytkownika dotaczonym do produktu.

. Uszkodzenia podczas transportu.

Deinstalacja lub instalacja produktu.

. Przyczyny zewngtrzne, jak np. wahania lub zanik napigcia.

. Uzytkowanie materialow i czgséci nie spetniajacych wymagan firmy ViewSonic.
Naturalne zuzycie.

g. Inne przyczyny nie zwiazane z wada produktu.

3. Dowolny produkt wykazujacy stan znany jako “wypalenie ekranu”, bedacy wynikiem
wyswietlania statycznego obrazu na ekranie produktu przez dtuzszy czas.

4. Usuwanie, instalacja, transport w jednym kierunku, ubezpieczenie i ustawienie optat za
ushuge.

-0 a0 o

Jak uzyska¢ pomoc:

1. Informacje dotyczace uzyskiwania ustugi gwarancyjnej, mozna uzyskaé¢ w dziale obstugi
klientow ViewSonic (sprawdz informacje na stronie pomocy technicznej klienta). Koniec-
zne jest podanie numeru seryjnego produktu.

2. Aby otrzymac¢ pomoc serwisowa konieczne bgdzie przedstawienie (a) oryginalnego
dokumentu potwierdzajacego datg sprzedazy, (b) nazwiska, (c) adresu, (d) opisu problemu
oraz (e) numeru seryjnego produktu.

3. Produkt nalezy dostarczy¢ w oryginalnym opakowaniu lub wysta¢, ptacac za przesytke, do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy ViewSonic lub przedstawiciela firmy
ViewSonic.

4. Informacje o najblizszych punktach serwisowych firmy ViewSonic mozna otrzymac,
kontaktujac si¢ z firma ViewSonic.

4.3: ViewSonic LCD Warranty Page 1 of 2 LCD LWO02 Rev. 1e 06-11-07

ViewSonic VA1716w 18



Ograniczenia gwarancji domniemanych:

Nie istnieja zadne gwarancje, zarbwno wyrane, jak i domniemane, wykraczajace poza warunki
zawarte w niniejszej umowie, tacznie z domniemana gwarancja przydatnosci handlowe;j i
uzyteczno$ci do okreslonych celow.

Ograniczenie szkod:
Odpowiedzialnos$¢ firmy viewsonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub wymiany
produktu. Firma viewsonic nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Uszkodzenia innych produktéw wynikajace z wad produktu, straty wynikajace z niedogod-
nosci, utratg¢ funkcjonalnosci, strate czasu, utrate dochodow, strate potencjalnej okazji hand-
lowej, utrat¢ dobrej opinii, niekorzystny wptyw na stosunki w interesach i inne straty
gospodarcze, nawet jesli firma jest poinformowana o mozliwosci ich wystapienia.

2. Inne szkody, przypadkowe, wynikowe 1 inne.

. Roszczenia wzgledem klientéw wnoszone przez strong trzecia.

4. naprawy lub proby napraw dokonywane przez osoby nie posiadajace upowaznienia firmy
ViewSonic.

w

Konsekwencje prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja daje kupujacemu okreslone prawa, a oprocz tego moga mu przystugiwac
inne prawa, ktore rdznia si¢ w zaleznosci od stanu. Niektore stany nie dopuszczaja ograniczen
gwarancji domniemanych i/ lub wylaczenia przypadkowych i wtérnych uszkodzen, tak wigc
powyzsze ograniczenia i wytaczenia moga nie obowiazywac¢ w danym przypadku.

Sprzedaz poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada:

Informacje na temat gwarancji i ushug serwisowych dotyczacych produktéow firmy ViewSonic
sprzedawanych poza obszarem Stanéw Zjednoczonych i Kanady mozna uzyska¢ od firmy
ViewSonic lub u miejscowego dystrybutora firmy ViewSonic.

Okres gwarancji na ten produkt w czgsci kontynentalnej Chin (z wytaczeniem Hong Kongu,
Makao 1 Tajwanu) zalezy od okreslen i warunkéw w karcie napraw gwarancyjnych.

Szczegbdtowe informacje dotyczace udzielonej gwarancji dla uzytkownikow z Europy i1 Rosji,
sa dostgpne pod adresem www.viewsoniceurope.com w czgsci Support/ Warranty Information.

4.3: ViewSonic LCD Warranty Page 2 of 2 LCD _LWO02 Rev. 1e 06-11-07
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